14. Kapaynos, FO. H. Pycckuii accommaruHbiii cioBapp / HO. H. Kapaynos,
[OmekTponnslii  pecypc]. — Pexum goctyma :  http://www.tesaurus.ru/dict/
dict.php. — Jlara noctymna : 20.09.2017.

In the article the associative links of the lexeme copoonville in French and Russian
linguocultures are considered. Comparing the definitions, lexical-semantic variants and associative
reactions, the author of the article analyzes the features of similarity and differences in the vision of
the city by native speakers of the two languages. The frequently encountered reactions were
identified: the native speakers of French and Russian associate the word eopoo/ville with 1) the name
of a particular city, 2) a characteristic feature, 3) other territorial units.

JI. B. PyckeBu4
Munck, MI'JTY

PEAJIM3ALINA SKCIIPECCUBHOI'O ITOTEHITUAJIA CJIOBA
B ITPOCOJNH ®PA3bI HA AHIVIMMCKOM S3bIKE
B UHTEPO®EPEHTHOMU PEUA

CraThsl MOCBSIIEHA AHATHM3Y PE3YJIBTATOB SKCIEPUMEHTA, LENBI0 KOTOPOro ObUIO H3y-
YeHHE TPHU3HAKOB IPOCONNYECKOH HHTEPPEpEeHINH B HSKCIPECCHBHBIX BBICKA3bIBAHHUAX HA
AHTJIMICKOM SI3BIKE€ B PEUH PYCCKOSI3BIYHBIX CTYACHTOB JHHIBUCTOB. 50 % ¢pa3 skcrepuMeH-
TaJIbHOTO MaTephajia COJAep:kKajlu B CBOEM COCTaBe SKCIpeccuBHOE cioBo. OcrajibHele (pasel
coJlep>Kalli HEeHTPaJbHO-OLIEHOUYHYIO JIeKCUKYy. CpaBHEHHME aKyCTUYECKHUX XapaKTepPUCTHUK IPO-
COJIUH PEYH UCIIBITYEMBIX CTYIEHTOB C MPOcoanell Tex ke (pas, MPOU3HECEHHBIX aHTJINYaHAMH,
MIOKA3aJI0, YTO HEHOCUTENM SI3bIKa CHOCOOHBI OTPA3UTh YKAa3aHHBIE DPA3JIMYMs B CEMAaHTHKE
JEKCHYECKUX €IUHHL (Ppasbl B €€ MPOCOANUECKON CTPYKTYpPE, OJHAKO 5TH Pa3IUYHsl OrpaHUYH-
BAIOTCSI JIOKAJIBbHBIM yYaCTKOM, 00pa3yeMbIM 3KCIPECCHUBHBIM CJIOBOM. B peun Hocutenel s3bika,
KaK IPaBHJIO, U3MEHSIOTCS U oOmedpa3oBble XapaKTEPUCTUKU MapaMEeTPOB 4.0.T., HHTEHCHB-
HOCTH W JUIUTENbHOCTU. B peun OMJIMHTBOB OTMEYEHBbI 3aMETHble MOAMDUKALUU TOJBKO TIO
napaMerpy 4.0.T.

[Tponiecc mopokaeHNs BHICKA3bIBAHUS MTPEACTABISAET COOOH CITOKHBIN MeXa-
HU3M OJHOBPEMEHHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS PA3JMUYHBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB.
BrisBrieane criennuky B3aMMOJEHCTBUSA S3BIKOBBIX €IMHUWI] PA3HBIX MOJCHCTEM
OCTaeTCAd OJHON W3 aKTyalbHBIX MPOOJEM JIMHTBUCTHKHA BOOOIE W (DOHETHKH
B YACTHOCTH. OKCIICPUMEHTATbHO-(POHETHUCCKUE HWCCIICTOBAHUS, TIOCBSIIICHHBIC
JaHHOW mpoOjeMe, HaIlpaBlIeHbl HA OMpPEACNIEHHE, C OJHON CTOPOHBI, CTEIEHU
MPEACKA3yEeMOCTH TMPOCOANYCCKOW OpraHW3allid BBICKA3BIBAHUS €r0 CHUHTAKCH-
YECKOM CTPYKTYPOH M JIEKCHUYECKHM COCTABOM W, C IPYTOH CTOPOHBI, POJTU MPOCO-
MU B UICHTU(PUKAIINNA CEMAHTHKO-CHHTAKCHUECKOTO COACPKaHWS BBICKA3bIBAaHUS
U €ro MojajabHO-mparMaruueckoro 3HaueHus [l —4]. O6oOiueHne pe3yabTaToB
UCCIICIOBAHUM MO paccMaTpyuBaeMoi mpoljeMe MO3BOJISAET YTBEPKAATh, YTO
B3aMMOJICHCTBHE TPOCOANYCCKUX CPEICTB S3bIKA C CHHTAKCUUYCCKUMHU W JICKCH-
YECKUMU CPE/ICTBAMU CJIYKUT LIEJIIM ONTUMH3ALMKU PEYEBOr0 OOIIEHHUS, CIOCO0-
CTBYSl MAaKCHMaJIbHOMY BBIPAXXEHHUI0O KOMMYHHWKATHBHOW YCTAaHOBKH W WHTCHITMH
TOBOPAILETO.

151


http://www.tesaurus.ru/dict/

He BBI3BIBaCT COMHEHMIA, YTO B3aUMOJCHCTBUE A3BIKOBBIX CPEACTB MPOUCXO-
JUT U B SKCIPECCUBHOM peuM, KOTOpas MPEACTABJISAET COOOM CI0KHOE, MHOrO-
acrekTHoe sBjeHue [5]. B mocneaHue aBa NECATWIETHS WHTEHCHUBHOE PA3BUTHE
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHHA MPUAATIO HOBBI MMMYJIHC (POHETHUESCKUM HCCIICIO-
BAHUSAM SKCIPECCUBHON peuM, 4TO OOBACHSAETCA, B MEPBYIO Ouepenb, MOTped-
HOCTSIMHM YJIYUIIICHUSI KQU€CTBA CUHTE3UPOBAHHOW peuM, mpuAaHus € Oomblieh
€CTECTBCHHOCTH 3Byuanus [5]. KpoMe Toro, mpoomkaeTcss u3yueHHe MEXaHU3MOB
Pacno3HAaBaHUs PEYEBOr0 CUTHAJA, B TOM YHCIIE B 3KCIPEecCuBHOM peun. Hccneno-
BAaHMS MOCIEAHUX IBYX ACCATWICTHI JOKA3bIBAKOT, UTO ANCKBATHAA MPOCOINYECKAS
OpraHu3alusa BBICKA3bIBAHUA C AMOIMOHAIIBHO OKPAIICHHOW JIGKCUKOW Ccroco0-
CTBYIOT 00JIe€ TOUHOMY pacmno3HaBaHmio peun [6; 7]. Takum oOGpazom, CoBIaaCHHE
AKCIPECCUBHON CEMAHTUKU JIEKCUUECKOU €IMHULIBI U €€ IKCIIPECCUBHON MPOCOIU-
YECKOW peasih3alliy SIBJSETCS BAKHOW UEPTOM YCTHOTO BbICKa3biBaHUA. Cleayer,
OJIHAKO, MMOAYEPKHYTh, UTO MPABWUJIBHOE PACMIO3HABAHUE AMOIMKA B PeUH, OCOOEHHO
HA HEPOIAHOM S3BIKE, UCIBITHIBACT BIIASHUE, B TOM YHCIE KYJIbTYPHBIX CTEPEO-
TUTIOB W CIICTI(PUKN BBHIPAKCHUS SMOIMOHAIBHOTO COJACPIKAHUAS B POJHOM SI3BIKE
ayauropa [8].

Pe3ko Bo3zpociimii 00beM HHOS3BIYHOM KOMMYHHKALIMM B COBPEMEHHOM
MHUPE BbBI3BIBAET HEOOXOAUMOCTbH YJIYUIIEHUA B3aWUMOMOHUMAHUSA HE TOJBKO Ha
YPOBHE MOHATHWHOTO, HO M MOJAJIBHO-ITPArMaTHYECKOrO COJACPIKAHUSA BBICKA3bI-
BaHus. HecmoTps Ha OBITyIOIIEE MHEHHME O TOM, YTO HAJIMYUE HWHOSA3BIYHOTO
aKIICHTa HE TMPEMATCTBYET OOIICHUIO, a SBJACTCS MPU3HAKOM HALMOHAIBHOTO
CBOEOOpa3ua TOBOPSAIIETO, COXPAHCHUE WHTOHAILMKA POJHOTO S3bIKa B MHTOHAIMU
WHOCTPAHHOTO MOJKET, KaK MHHUMYM, C(OPMHPOBATH TMPEAB3ATOC MHEHUE O
CaMOM TOBOpAlIEM. B 4acTHOCTH, MO JAHHBIM MHOTOYHCIICHHBIX HCCIEIOBAHUM,
PYCCKasi HHTOHALMSA B AHTJIMMCKOM SI3BIKE 3a4aCTyH) BOCIPUHUMACTCS HETaTUBHO
Y UHTEPIPETUPYETCSA KaK HEIOBOJbHAS, rpydas M JAaXKe arpecCUBHAsA, B TO BpEeMs
KaK Yy TOBOpSIIEro HE ObLJI0O HAMEPEHUS BbIpaXKaTh MOAO0OHBIE »MoIUu [9].
OIHOBPEMEHHO OTMEUAETCS, YTO PYCCKHUE TOpaszao 0oJiee JIOAJIbHO OTHOCATCA K
WHOCTPAHHBIM aKIEHTaM B pycckoM s3bike [Tam xke]. B cBsaA3m ¢ 3TuM ocoOyto
3HAUMMOCTH MPHOOPETAIOT MPOoQeCCHOHATTbHAS MTOATOTOBKA TIPETOaBaTesieii HHO-
CTPAHHOTO fA3bIKA U HUX 3HAHUA U YMEHHS OCYILIECTBJIATh MPABWIbHBIA BHIOOP U
TOUYHYIO PEAU3ALMIO MTPOCOAUUYECKUX €AMHUIL B COOCTBEHHOM peuH.

HccnenoBarus B 06J1aCTH MPOCOINYECKON MHTEPDEPEHITNN HETOCTATOUHO,
HA Halll B3IJIAJ, 3aTParuBajid BOMPOC O BIWSHWHA WHTOHALMUA PYCCKOTO A3bIKa HA
3KCIPECCUBHYIO PEYb HA AHTJIMHCKOM SA3bIKE. MBI MPOBENUN ayANTUBHBIN U AKyCTH-
YECKWW aHajM3 3BYKO3aMUCEH HKCIPECCHUBHBIX (Ppa3 Ha aHTIIMHCKOM S3BIKE,
PEATM30BAHHBIX PYCCKOTOBOPSIIMMHU CTYIeHTaMHU. L{enbro Halllero uccienoBanus,
B YaCTHOCTH, ObLJIO YCTAHOBJICHHE HAM0O0Jiee 3HAYMMBIX OTKJIOHEHUH MPOCOAM-
YeCKOW opranu3anyd WHTEPHEPSHTHOW peur OT PEeYM HOCHUTENCH aHTIHHCKOTO
A3bIKa, KaK B SKCIPECCUBHBIX, TAK U B HEUTPAJIbHBIX BBHICKA3bIBaHUAX. B kauecTse
UCIIBITYEMBIX BBHICTYIHIIA JEBATH CTYJICHTOB TPETHETO Kypca (paKysbTeTa aHTIINN-
CKOTrO SI3bIKa, MOJIYUYMBIIMX HA BTOPOM KYPCE OTMETKH «JIE€BATH» U «BOCEMbY» IO
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MpaKkTHYeCKOH (POHETHKE aHTIMKWCKOTO s3bIKa 1O AecsATHOauibHOM mmkanme. Cry-
JIEHTaM ObUJIO MPEJI0KEHO MNpoYecTh BCayX 60 mpeyiokeHHil Ha aHMJIMHCKOM
A3bIKE, COJIEPHKAIIUX OJIHO SKCIPECCUBHOE CJIOBO, U UX OTHOCHUTEJIBHO HEUTpaJib-
HbIX TIap, T/I€ SKCIPECCUBHOE COBO OBLIO 3aMEHEHO HEUTPAJIbHBIM WJIM OIIEHOU-
HbeIM, Hanpumep: She looked stunning ‘Ona BeITIsACA IoTpscatoie’ u She looked
nice ‘OHa BeITNIgAena cuMmnatiuHo . Kaxkmoe npeanoxenne ObLJIO HarledaTaHO Ha
OTJEJIbHON KapTOUKe, MPEJIOKEHUS MPEAIArajiuch JUIs 3alUCH BIEPEMEIIKY, YTOOBI
n30eXaTh MHTOHAIMM KOHTpPACTAa. 3aTeéM ayJuTOpy — HOCHUTEIIO aHTJIMHCKOTO
A3bIKa — ObLIO MPEIJI0KEHO OLICHUTH 3alUCH MO JBYM KPUTEPHUSM. CTEINECHU WHO-
CTPaHHOTO aKIeHTa (CIaldblii — YMEPEHHBIH — CHUJIBHBIN) U XapaKTepy WHTOHAIMH
(HeWTpanbHast — YMEPEHHO SKCIPECCHBHAs — BBICOKOIKCHpeccuBHas). B memom
ayIUTOP OLICHWJI aKUEHT CTYJAEHTOB KaK CJa0blii MU yMEpPEHHbIH. YMEpPEHHbIN
akIeHT (BO Bcex ¢pazax) ObIT OTMEUEH y JABYX CTYJICHTOB, UMEIOIMNX OTMETKH
«BOCEMbY, cltabbIii — B 6obImmHCTBE (0T 66 % 10 95 %) peanuzanuii aHTIUHACKAX
CTY/JCHTaMU, MOJYUMBIIUMU OTMETKY «JEBATH». MbI HE OOHAPYKWJIU 3aBUCUMO-
CTH MPOSBJCHUS NHOCTPAHHOTO aKIEHTA OT SKCIPECCUBHOCTH WM HEUTPATIbHOCTH
(dbpa3bl, 0HAKO JUIT OKOHYATEIBHOTO BHIBOJA TPeOyeTCsA aHAIN3 AAHHBIX OOJIbIIe-
ro Kojuuectsa ayauTopoB. OlEHKA ayIUTOPOM XapaKTepa MHTOHALMHU B LEJIOM
KOPPETUPOBaJia ¢ IKCIPECCUBHOCTHIO (hpa3: MHTOHAITUS OOJIBIITMHCTBA PeaTu3ariuii
skcnpeccuBHBIX ¢dpa3 (oT 52 % mo 75 % mo JaHHBIM Pa3HBIX JUKTOPOB) OblIa
OLICHEHA KaK BBICOKOJKCIIPECCUBHAA, OCTAJIbHBIX — KAK YMEPEHHO SKCITPECCHUBHAS.
B neifitpampHbx ¢pazax BBHICOKOAKCIMPECCUBHBIMHU ObLTM MpW3HAHBI OT 12 % 10
38 % peanuzanuii, yMEPEHHO SKCIPECCUBHBIMU B cpeiHeM 58—67 % peanuzanuid.

Mbl Takke M3yUYWJIM HEKOTOPbIE aKyCTHUECKHE XAPAKTEPUCTUKU MOJTYUYCH-
HBIX 3aMACEH IO IMapaMeTpaM YacTOThl OCHOBHOTO TOHA (U.0.T.) 1 HHTEHCUBHOCTH
U CPAaBHWIM UX C QHAJOTUYHBIMU XAPAKTEPUCTUKAMM, MOJYUCHHBIMHU MPU KCCIIC-
JIOBAaHWHM WHTOHAIIAX TUX K€ (Ppa3, 3aNMCaHHBIX MATHIO HOCUTEISIMHA OPUTAHCKOTO
BApUAHTA AHTJIMMCKOTO sA3bIKA. B 4aCTHOCTH, Mbl U3MEPUIIM MAKCUMaJIbHbIE 00I1Ie-
(hpa3oBbic 3HAUCHUS YACTOTHBIX M JHHAMHUYECCKIX MAaKCUMYMOB B IIEJIOM BO ¢hpase,
Ha 3KCMPECCUBHBIX JICKCUUECKUX €IMHULIAX U HA WX HEUTPAJIbHBIX Mapax, a TaKkKe
W3YUWITH JIOKAJIM3AIHIO BO (hpa3e MAKCHMAJTbHBIX 3HAUCHWH YKa3aHHBIX MTAPAMETPOB.

Cx0KeCTh aKyCTHUECKHUX XapaKTePUCTUK WHTEPPEPECHTHONW peur W peuur
HOCUTEEH OOHApyX Wjiach MPU CPABHEHWM 3HAYEHUW 4Y.0.T. HA HKCIPECCHBHBIX
U HEUTpabHBIX (pa3zax, KOTOPHIE OTIMYAJIUCh B CTOPOHY WX YBEJIMUCHHS Ha
AKCIPECCUBHBIX ClIoBax B cpeaHeM Ha 15-20 I'r y Bcex 0e3 MCKITOUYEHUS UCIIBI-
TyeMbIx 00eux rpyni. OJIHaKO KOHKPETHbIC 3HAYEHUS YACTOTHBIX MAKCUMYMOB Y
PYCCKOTOBOPSIIMX CTYJICHTOB OKa3aJMCh MEHBIIE, YeM y HOCUTENeH sA3bika. Pas-
HUIA Mexay HuMu coctasuia ot 20 1o 40 I'ti. Kpome Toro, MakcumasbHble 3HaUe-
HUA 000MX MAPAaMETPOB OTMEYATUCH HA SKCTIPECCUBHBIX ciioBax Ha 15-20 % uaiiie,
YeM Ha HEUTPAJIbHBIX, KaK B PEUM HOCUTEJIEH A3bIKA, TAK U B PEUU CTYACHTOB.

[To naHHBIM Halllero aHAIN3a, HAMOOJIeE 3HAUUTENbHBIE PA3IUUUS Y BCEX 0€3
UCKIIFOUEHHUA HOCUTEJICH PYCCKOTrO S3blKa, Cpa3y oOpaTHBIIKME HA ce0s BHUMAHUE,
— HM3KUE 3HAYEHUA AMIUTATYAbl MHTEHCUBHOCTH BO BCEX MCCJICAYEMBIX YACTAX
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¢dpasel. B TO Bpemsa kak 3HAUCHUS WHTCHCHBHOCTH B HKCIPECCHUBHBIX (hpazax
B PEYM BCEX HOCHUTEJICH aHTJIMHCKOTO fA3bIKA HAXOJWJIMCh B IMAMA30HE B CPEHEM
ot 58 no 85 nb, a HedrpanbHbiX — 0T 60 10 78—79 ab, TO y HOCHTENEH PYyCCKOTO
A3bIKa OHW OrpaHuumBaNKCH 63—74 nb B 00omx Tumax ¢pas. Pazmuums mexmy
aMITATYAaMU HWHTEHCUBHOCTHM HAa JKCHPECCUBHBIX W HEWTPAJIbHBIX CJIOBAX
B COCTaBE SKCIICPUMCEHTAIBPHBIX (hpa3 M HA MEPBOM IOJHOYAApPHOM ciore ¢pa3
B UCIIOJIHEHUU CTYJICHTOB MPAKTHUYECKHA OTCYTCTBOBAIM, B OTJIMUKE OT Pa3IMUUi
MO 4.0.T., KOTOPbI€ OB COMOCTABUMbI C JIAHHBIMH, TIOJIYYEHHBIMU MPU AHAJIN3E
peUr HOCUTENIEN AHTJIMHCKOTO A3bIKA.

Ente oganM mpu3HakoM, OTIIMYAONIAM MPOCOAMYECKYIO OpraHu3aiuio (¢pas,
PEaTM30BAHHBIX PYCCKOS3bIYHBIMU UCHBITYEMBIMH, OT MPOCOANN HOCUTEIEH aHT-
JUACKOTO $I3bIKA, SBIIACTCA OTCYTCTBHE Yy CTYICHTOB paznmmuuii oOmiedpa3oBbixX
3HQUEHUN 4Y.0.T. U MHTEHCUBHOCTH MEXKIY SKCIPECCUBHBIMU M HEHUTPaJbHBIMU
¢dpazamu. Hepenko naHHbIE 3HAUCHWA B HEUTPAIBHBIX (Ppazax mpPEBHITIAIH
3KcOpeccuBHbIE. B peun HocuTeneit aHrMNHCKOro A3bIKa, B CBOKO 0YEPEab, HAOMIO-
Jlaiach Y€TKask TCHASHITUA K MPEBBIMICHAIO 001medpa3oBhIX 3HAUECHUH 4.0.T. H OCO-
OCHHO MHTEHCUBHOCTH HKCIPECCUBHBIX BbICKA3bIBAHUM HAJ aHAJOTMUHBIMU 3HAYE-
HUSMH B HCUTPaJIbHBIX (hpa3ax.

[TocTostHHOM XapaKTEPUCTHUKON »MDATHUECKONW MPOCOTUUCCKON BBIICICH-
HOCTH CJIOB 3KCIIPECCUBHOW CEMAHTHUKH B PEYM HOCHUTEJIEW AHTIIMUCKOIO A3bIKA
OKa3aJIOCh YBEIMYEHUE JJIUTEIIbHOCTH HAYaJIbHOTO COTMJIACHOTO YJApPHOTO CJiora
B cpeanem Ha 200 %. B crydae HEMPUKPHITOTO YAAPHOTO CJiora (HampuMep, B CII0-
Bax awfully ‘yxacuo’, absolutely ‘abCOMOTHO, COBEPIICHHO ) CJIOT HAUYWHAJICS
C Tak Ha3piBaeMOTO TBepaoro mpuctyma (glottal stop). B peun ctymeHTOB 3TOT
MPU3HAK OTCYTCTBOBAJ.

[TpoBeeHHbBIN aHAIU3 TO3BOJIACT MPUNTH K CIETYIOIIUM BbIBOJIAM.

1. IToAroTOBNEHHBIE PYCCKOA3BIUHBIE CTYACHTHI, NPOILIEAIINE OOYyUYCHUE
B pamkax kypca «I[Ipakruueckast hoHETHKA aHTIIMHCKOTO SI3bIKAY, CIIOCOOHBI OTpa-
3UTH CHEMU(PHUKY JTEKCHUECKOTO COCTaBa B MPOCOTUIECCKON CTPYKTYPE aHTIUHCKO-
r0 BbICKA3bIBAHHUS, COACPIKAILIETO SKCIPECCUBHYIO JIEKCUKY, XOTA U HEIOCTAaTOUHO,
M0 CPAaBHEHUIO C HOCHUTENIAMM SI3bIKA, PACKPHIBAIOT AKCHPECCUBHBIA MOTEHIHAAI
TaKWX BHICKA3bIBAHUH.

2. Haubonbliliee CXOACTBO MPOCOAMYECKOW OpraHu3alliu BbICKA3bIBAHUN
C AKCHPECCUBHOMN JIEKCUKOMW, PEATM30BAHHBIX PYCCKOTOBOPAIIMMU UCIBITYEMbIMU
¥ HOCHTEJISIMHA aHTJIMCKOTO S3bIKa, HAOMIOAACTCS HA JIOKAJTFHOM y4JacTKe (passl,
3aHUMAEMOM SKCITPECCUBHON JIEKCUUECKON €IMHULICH. DTO MPOSABIACTCS B YBEJIH-
YEHWHW MAKCUMAaJIbHBIX 3HAUEHUH 4.0.T. U 00Jiee YacTON JIOKaJU3aliu YaCTOTHBIX
Y TUHAMUUYECKUX MAKCUMYMOB Ha SKCIPECCUBHBIX CIIOBAX.

3. Paznuuus B NpOCOANM SKCIPECCUBHBIX U HEUTPAJIbHBIX BbICKA3bIBAHUI B
peUr HEHOCUTENEH SI3bIKA PEATH3YIOTCS, TJIABHBIM 00pa3oM, 3a cUeT MOau(pUKAITANA
YACTOThl OCHOBHOT'O TOHA, SBJISIOIIECTOCA AKYCTHUECKUM KOPPEISATOM BBICOTHO-
MEJIOANYECKOr0 KOMIIOHEHTA POcoiuu. B cBOKO ouepeb, Apyrue npocoANUEeCKre
napaMeTpsl (MHTEHCUBHOCTH, JUTUTEIIBHOCTH) UCIIONB3YIOTCA HEJOCTATOUHO.
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4. Hanbonee 3aMEeTHHIMH TIPW3HAKAMH TPOCOMAWYECKONH WHTEp(EpeHIINHA B
PEUN PYCCKOTOBOPSAIIHNX CTYJCHTOB SBIIAIOTCS, TPEKIEC BCETO, OTCYTCTBUE PA3THUHIA
o0miepa3zoBbIXx MAKCHMATBHBIX 3HAYCHWH WHTEHCHUBHOCTH W 9.0.T. MEXIY KCIIPec-
CUBHBIMH W HEUTPaIbHBIMH (ppazamu. OTOT (akT CBUACTEIBCTBYET O HEIOCTa-
TOYHO TOJTHOM TPEJACTABICHUH 00 3KCIPECCUBHOCTH U 00 AKCIPECCUBHOMN MPOCO-
JIMU KaK O TJIOOATbHOM SIBJICHWH, 3aXBaThIBAIONIEM (ppa3y U KOHTEKCT B IIEJIOM.

[TpoBeneHHOE HAMH HCCIIeOBaHUE HHTEP(EPEHTHOMN PeUH B aCIEKTE SKCIIPEC-
CHUBHOCTH TIO3BOJIWJIO OTPECIIUTh HauOOJIEe 3aMETHBIC OTKIIOHEHHUS B MPOCOIH-
YECKOW OPraHu3aIliy BHICKA3bIBAHUM ¢ SKCIIPECCUBHBIMU JICKCHUCCKUMH SIMHUIIAMH.
OnHako WCCENOBaHWE HYXKIACTCA B JAbHEHINIEM PACHIMPEHUH W yTOYHEHUH,
aHaym3e OOJIBINETO YHCIIa XapaKTEPUCTHK, KOTOPHIE TTO3BOJISIT O0JIee MOTHO PacK-
PBITH BCE aCMEKTHl MPOHUKHOBEHUS HHTOHAIIMA POJTHOTO SI3bIKA B MHTOHAIMIO aHT-
JUHCKOTO ¢ 1ebio 6onee »3(h(PeKTHBHOTO UX YCTPAHCHUS.
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English are capable of showing the difference in the prosody of lexically neutral and expressive
utterances, although this difference is not as conspicuous as that of native speakers. Belarusian
learners only modify the pitch characteristics of expressive words, while native speakers tend to
change the pitch, loudness and durational features of the expressive word and of the whole
utterance as well.

B. C. Cene3uéBa
Munck, MI'JTY

META®OPUYECKAS PEIPE3EHTALIMA KOHUEITA «I'OPO/»
B HEMEILKOA3BIYHOU KAPTUHE MUPA

IIpencraBieHbl pe3yabTaThl UCCIEAOBAHUS METAQOPHUECKUX MOJENEH, pernpe3eHTHpPYIo-
WX KOHIIETIT «TOPO/», B KOTHUTUBHOM acriekre. Ha ocHOBe aHanmm3a Mpou3BENeHUN HEMELKHX
asTopoB XVIII, XIX, XX BB. U aKkTyaJbHbIX T€KCTOB HEMELKHX MyTE€BOJUTEJEH BbISBJICHBI
U OTMHMCaHBI apTe(akTHbIE, MPUPOIOMOP(PHBIE, AaHTPOTIOMOP(HBIE U COIMOMOP(]HBIE BUABI METa-
dopuueckoii penpeseHTanu 0d0pasa ropoaa B HEMELKOS3bIYHON KapTHHE MUPA.

VY kaxaoro HapoAa CKIIAIBIBAIOTCA OMPEACTICHHBIC HAIMOHAIBHBIE (POPMBI
BBIPAKEHUS PA3TUUYHBIX TOHATUHA U UAEH, OCOOCHHOCTH BOCHIPUATHS U OTPAKCHUS
OKpY’KaroleH NeHCTBUTENBHOCTH. KOMIUIEKC HAIIMOHAIBHBIX YCTAHOBOK, OTJIU-
YAIONUX OJIHY HAPOIHOCTH OT APYrod, (GOpMUPYIOT KapTUHY MHUpPA, 00bEIUHSIO-
IIYI0 BCEX YICHOB JAHHOTO COLIMYMA W HAXOJAIIYIO CBOE OTPAXKCHHE, MPEKIL
BCETO, B si3bIke. IMEHHO A3BIK SBJIACTCS MaTEPUATBHON (POPMOI BRIPAXKEHUS YEIIO-
BEUECKON MEHTAJIbHOCTH, OTPAXKAET OMPEACJICHHbIH CrOCO0 BOCHPUATHUSA U KOH-
LENTyaanu3allii MUupa, MOKa3biBas HAlMOHAJIbHBbIC pa3auuus 3THocoB. (Clenoa-
TEIBHO, SI3BIKOBAs KapTWHA MHUpPA KaK OHA W3 BaXXHEHIMmMX (PopM OTpakeHUs
YEJIOBEUYECKON NEHCTBUTEIBHOCTH MPEACTABIISET COOON «HEUMOEKHBINA 11 MBICJIH-
TENBHO-A3BIKOBOU EATEIHOCTH MPOAYKT CO3HAHUA, KOTOPbI BO3HUKAET B PE3YJib-
Tare B3aUMOJICHCTBUA MBIILJICHUS, ACHUCTBUTEILHOCTH M SI3bIKa KaK CpeACTBa
BBIPAXKEHUS MBICTIEH O MUPE B aKTaX KOMMYHHUKaMmW» [2, ¢. 79].

B acnekte paccMarpuBaeMoro SIBJICHUS KOHUENT «TrOPoja» MPeAcCTaBiseTCA
HaM OJIHUM M3 CYILIECTBEHHBIX 3JIEMECHTOB KAapTUHbI MHUpPAa HEMEIKOro Hapoja.
be3ycnoBHO, MOHATHE 20poO0 SABISETCS MHOTOTPAHHBIM ABJICHUEM M BKJIHOUYACT
APXUTEKTYPHBIC COOPYKEHWSA, TAMATHUKH, 3JaHUS, OTKPBITHIC/3aKPHITHIE TIPO-
CTPAHCTBA, CTCHBI, OMOSCHIBAIOIINE MOCEJICHUE WIN KYJIbTYPHBIH LEHTP, dKUTEIEH
KaK €ro HEOTHEMJIEMYIO COCTABJIAIONIYIO U T.1. OJHAKO, IPUHUMAS ONPECICHUE
KOHIIENTA, COTJIACHO KOTOPOMY «KOHLIENT €CTh MbICJIEHHOEe 00pa30oBaHIe, KOTO-
poe 3aMelIaeT HAM B MPOLIECCe MBICJIU Heolpeae/IeHHOe MHOKECTBO MpeaMe-
TOB OJHOr0 U TOro ;e poaa» [l, c.269], cienyer npu3zHaTh MPABOMEPHBIM
KOTHUTHUBHBIN aCMEKT PAacCMOTPEHMS JAHHOTO KOHIIENTA C LEIbI0 OOHApYKEeHUs
MeTahOpHUECKOM penpe3eHTanu oOpa3a ropoa.

KoruutuBHbI# NMOAXOA MPU PACCMOTPEHUU KOHIIENTA MO3BOJSET BHIUTH 3a
MPEENbl U3YUYEHUS HEMOCPEICTBEHHOTO SI3bIKOBOTO 3HAUEHHUA, PACKPHITh BUJCHUE

156



